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Concerts d’été en Vieille-Ville * Eglise Luthérienne, Genéve ¢ Saison 2025

Programme Programme

Emile Abeille, violon

Léonardo Capezzali, violoncelle
Loic Vallaeys, piano

CEuvres de Carter,

Brahms, Enescu

Annabelle Trinité, piano Lundi 4 aoiit
CEuvres de Mozart,
Schubert, Debussy,

Schumann, Chopin

Lundi 28 juillet

Mardi 29 juillet Sylvie Mencarelli, chant
Maélle Azzoug, piano
CEuvres de Verdi, Puccini,

Bellini, Rachmaninov

Mardi 5 aoat Arthur Guignard, violoncelle
Roh Fei Guignard, piano

CEuvres de Stravinsky et Barber

Mercredi 30 juillet Thierry Gfeller, piano Mercredi 6 aoat
CEuvres de Scarlatti,
Chopin, Debussy,

Ravel, Poulenc

Francois Siron, violon
Francois Rauss, violoncelle
Katia Oppliger Siron, piano
CEuvres de Beethoven

Dora Piano Trio Jeudi 7 aoat
Sofia De Falco, violon

Axelle Richez, violoncelle

Rocco Michela, piano

CEuvres de Haydn et Brahms

Jeudi 31 juillet Giada Montesano, piano
CEuvres de Schumann,
Chopin, Tchaikovski
Vendredi 8 aout Joélle Mauris, violoncelle
Lee Maddeford, piano
CEuvres composées par

Lee Maddeford

Vendredi 1¢"aoiit Ensemble Di Genfe Kapelye
Bianca Asseo Favez, violon
Cédric Uriel Asseo, flite
mandingue, saxophone
Pier-Yves Tétu, accordéon
David Morhain, percussion
Concert Klezmer et

surprises musicales

Friedemann Sarnau, violon
Gérard Leclerc, violoncelle
Muriel Slatkine, piano
CEuvres de Haydn et
Beethoven

Samedi 9 aout

Samedi 2 aoat Groupe LecheBéton
Sylvie Bossi, accordéon
et musiciens

Musiques du monde

Transport
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Concerts d’été
33°€ saison

Remerciements

L’Association Suisse Musique et Vie remercie

chaleureusement

e tous les interpréetes pour leur participation
bénévole

¢ les pasteurs de I'Eglise Luthérienne et
leurs collaboratrices et collaborateurs

¢ le Pianos-Service Pierre Fuhrer SA

¢ le restaurant PASTA PEOPLE

¢ |a Loterie Romande

Summer concerts
33" season

Thanks

The Swiss Association Musique et Vie

warmly thanks

e all the performers for their voluntary
participation

e the Lutheran Church pastors and
their staff

¢ the Pianos-Service Pierre Fuhrer SA

¢ the restaurant PASTA PEOPLE

¢ the Loterie Romande
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Eglise Luthérienne Rue Verdaine 20, 1204 Genéve

Du 26 juin au 9 aolt 2025

Tous les jours sauf le dimanche de 12h30 a 13h30
Entrée libre — collecte

Programme sur www.musique-vie.ch

Eglise Luthérienne de Genéve

L’Eglise Luthérienne allemande de Genéve,
fondée en 1707, est la premiere église non cal-
viniste dans la cité réformée. A la recherche
d’un lieu de culte adapté au nombre grandis-
sant de paroissiens, la communauté luthé-
rienne peut acquérir en 1762 le Chateau de
Coudrée, une maison forte située au Bourg-de-
Four, a ’'emplacement de I'église actuelle. Pro-
bablement trop vétuste pour étre transformée,
cette batisse est remplacée par une construc-
tion nouvelle, réalisée selon les plans approu-
vés par les autorités genevoises. Le nouveau
batiment est défini comme « maison », ce qui
explique I'absence de clocher. Son inaugu-
ration a lieu en 1766. Il est classé en 1921.
Au milieu du 20e siécle, I'église s’ouvre a la
communauté luthérienne internationale. Elle
accueille actuellement deux paroisses, 'une
germanophone et I'autre anglophone, toutes
deux de caractére cecuménique.

Evangelisch-Lutherische Kirche
Rue Verdaine 20, 1204 Genéve
www.luther-genf.ch

Email: sekretariat@luther-genf.ch
Tél.: 022 310 41 87

Bus 92: arrét Bourg-de-Four
Tram et bus: arrét Rive

)

Transport

Evangelical Lutheran Church of Geneva

The German Lutheran Church of Geneva was
established in 1707. It was the first non-Cal-
vinist church in the city after the Reformation.
As a place of worship for its growing congre-
gation, the Lutheran community purchased
the Chateau de Coudrée, a stronghouse at
the Bourg-de-Four. Probably too decrep-
it to be restored, the building was replaced
by a new one on the same site, according to
plans approved by the local authorities. The
new edifice was defined as a “house”, which
explains the absence of a bell tower. It was
inaugurated in 1766 and was designated as
of historical importance in 1921.

Since the mid-twentieth century, the church
has opened up to the international community.
The Evangelical Lutheran Church of Geneva
is now composed of two congregations, one
German-speaking and one English-speaking,
both ecumenical in nature.

Evangelical Lutheran Church
Rue Verdaine 20, 1204 Genéve
www.genevalutheran.ch

Email: office@genevalutheran.ch
Tel.: 022 310 50 89

Bus 92: Stop Bourg-de-Four
Tram and bus: stop Rive

o LOTERIE
ROMANDE

Avec le soutien de la Loterie Romande



Musique et Vie présente :
Concerts d’été, 33° saison

Du 26 juin au 9 aodat 2025
Tous les jours sauf le dimanche
De 12h30 a 13h30

Entrée libre, collecte

Musique et Vie

Musique et Vie, anciennement Musique Espérance,
créée en 1983 par le pianiste argentin Miguel Angel
Estrella, met la musique au service des droits
humains, de la jeunesse et de la paix. Elle encou-
rage et soutient la culture musicale dans les milieux
défavorisés en Suisse et dans d’autres pays. Aprés
17 saisons de Concerts d’été au musée, en collabo-
ration avec le Musée international de la Croix-Rouge
et du Croissant-Rouge, Musique et Vie assure
seule, depuis 2008, I'organisation de ces concerts
a ’Eglise Luthérienne sous le nom de Concerts d’été
en Vieille-Ville. Sur cette scene musicale bien située
et dotée d’une acoustique parfaite, une centaine de
musiciennes et musiciens offre chaque été de nou-
velles prestations au public, participant ainsi acti-
vement a la réalisation des actions humanitaires de
I’association. Musique et Vie a son siege a Genéve.

MUSIQUE ET VIE

Musique et Vie presents:
Summer concerts 33" season

From 26 June to 9 August 2025
Every day except Sunday

From 12:30 pm to 1:30 pm
Admission free, collection

Musique et Vie

Musique et Vie, formerly known as Musique Espé-
rance, was founded in 1983 by the Argentine pia-
nist, Miguel Angel Estrella, to promote human rights,
youth and peace through music. It encourages and
supports musical culture among the underprivi-
leged in Switzerland and abroad. After 17 seasons
of ‘Summer Concerts’ in collaboration with the Red
Cross and Red Crescent Museum, Musique et Vie
started to organize these concerts independently
at the Lutheran Church in 2008, under the name
‘Concerts d’été en Vieille-Ville’, the venue being well
located and having excellent acoustics. Each sum-
mer, some 100 musicians give new performances,
thus actively contributing to the realization of the
association’s humanitarian projects. Musique et Vie
is based in Geneva.

Association Suisse Musique et Vie
69 rue du Rhéne, 1207 Genéve

tél : 022 786 45 21
www.musique-vie.ch

IBAN CH65 0021 5215 2190 5401 D

Collecte action 2025

Musique et Vie se joint a I'association LA BANDA DE
MUSICA pour soutenir I’enseignement de la musique
a Cuba. Depuis 2003, LA BANDA DE MUSICA entre-
tient un partenariat avec neuf écoles de musique qui
accueillent au total 1500 éleves entre 7 et 19 ans.
Le niveau musical des éleves est excellent, mais
les besoins matériels sont immenses. Les écoles
manquent cruellement d’instruments a cordes et a
vent (les éléves doivent se les partager pour étu-
dier). Elles manquent aussi d’accessoires, tels que
cordes, embouchures, housses... A cela se rajoute
le besoin d’une maintenance locale.

La collecte peut participer a améliorer cette situation
et fournir également une contribution aux bourses
d’études pour des éleves particulierement talentueux.

Contacts concerts

Collection 2025

Musique et Vie joins the association LA BANDA
DE MUSICA to support music education in Cuba.
Since 2003, LA BANDA DE MUSICA has been work-
ing in partnership with nine music schools providing
instruction for a total of 1,500 students between the
ages of 7 and 19. The musical level of the students
is excellent, but the material needs are immense.
The schools sorely lack string and wind instruments
(students have to share them to practise), as well as
all kinds of accessories such as strings, mouthpiec-
es, instrument cases, etc. Added to this comes the
need for on-site maintenance.

The collection will help improve this situation and
contribute towards providing scholarships for par-
ticularly talented students.

079 312 74 87 - 078 890 18 67 — 079 632 38 84
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Concerts d’été en Vi

Programmation: Elisabeth Christeler

Jeudi 26 juin

Vendredi 27 juin

Samedi 28 juin

Lundi 30 juin

Mardi 1°r juillet

Mercredi 2 juillet

Programme

Quatuor Acteon

Alexandra Richardson, violon
Michel Starobinski, alto
Jean-Luc Magnenat, violoncelle
Diana Bernheim, piano

CEuvres de Bridge et Suk

Jeudi 3 juillet

Vendredi 4 juillet

Béatrice Garrido, fl(te traversiére
Jean-Marc Perrin, piano

CEuvres de Debussy,
Saint-Saéns, Gaubert, Poulenc

Samedi 5 juillet

Duo Pianima a 4 mains
Marcia Dipold, piano

loana Primus, piano

CEuvres de Rachmaninov,
Barber, Mel Bonis, Guastavino

Lundi 7 juillet

Philippe Ehinger, clarinette
Sara Boesch, fl(te traversiére
Seung Kyung Lee Blondel, hautbois Mardi 8 juillet
Victor Alvarado, cor
Antoinette Baehler, basson
Marcelle Urio, piano
CEuvres de Poulenc et Arnold

Mercredi 9 juillet
Post Tenebras Flltes
Du piccolo a la flite contrebasse
CEuvres de Schubert,
Mendelssohn, Delibes,
Magaliff Jeudi 10 juillet
Duo NaRa
Raffaella Winfield, violon
Nadji Abbas-Terki, piano
CEuvres de Mozart et Brahms

e-Ville * Eglise Luthérienne, Genéve ° Saison 2025
sous réserve de modifications

Programme

Mark Johnson, clarinette
Joan Cambitsis, piano
CEuvres de Schumann,
Poulenc, Rota

Deana Patakovi¢, piano
CEuvres de Despic¢,Fauré,
Ravel, Honegger, Chopin

Nathaniel Shapiro, violon
Barry Shapiro, alto
Axelle Richez, violoncelle
OEuvre de Mozart

Julien de Grandi, violon
Arthur Guignard, violoncelle
Roh Fei Guignard, piano
CEuvres de Rachmaninov et
Clara Schumann

Eri Taga, piano

Fabien Bernier, piano
CEuvres de Mozart, Chopin,
Rachmaninov

Georgia Dimitriou, viole de gambe
Ulises Pineda, dessus de viole
Alice Helmreich, viole de gambe

CEuvres baroques

Claviers en dialogue

Regine Kummer, clavecin et piano
Katharina Mainberger-Dellweg, orgue

CEuvres de J.Ch.Bach,
Guissani, Lucchinetti, Krebs

Vendredi 11 juillet Alexandra Richardson

Samedi 12 juillet

Lundi 14 juillet

Mardi 15 juillet

Mercredi 16 juillet

Jeudi 17 juillet

Vendredi 18 juillet

Programme

Samedi 19 juillet
Bartoletti, violon
Francesco Bartoletti, violoncelle
Gabriella Richardson, piano
CEuvres de Schubert

Lundi 21 juillet
Mathilde Walter, violon
Clara Cellich, piano
CEuvres de Turina, Poulenc,
Lili Boulanger, Fritz Kreisler

Mardi 22 juillet

Michel Muller, piano
CEuvres de Debussy,
Fauré, Chopin

Jean-Marc Brouze, saxophone, chant
Maélle Azzoug, piano

«A fleur de poéme»

Compositions de

Jean-Marc Brouze

Mercredi 23 juillet

Jeudi 24 juillet
Duo Majorelle
Nadege Contey, piano
Kahina Coignet, piano
Piano a quatre mains
CEuvres de Brahms,
Grieg, Rachmaninov

Vendredi 25 juillet

Jean-Yves Poupin, piano

Denis Favrichon, cellobass
Compositions, improvisations jazz
mélodique

Samedi 26 juillet

Francisca Osorio Doren, chant
Jean-Christophe Crapiz, piano
Mélodies frangaises

Programme

Apolline Gruffel, violon
Roberta Michela, piano
CEuvres de Ravel,
Schumann, Dvorak

Cecilia Soria, piano
CEuvres de Schubert

Duo Bose-Pastor

Pia Bose, piano

Antonio Pastor, piano

Piano a quatre mains
Hommage au 150éme
anniversaire de la naissance
de Maurice Ravel

Vivien Liu, soprano
Xavier Dami, piano
CEuvres de Fauré

Fred Snoek, piano
CEuvres de Mozart,
Beethoven, Liszt

Nathalie Recking, violon et voix
Musique de tradition
orale romande

Samuel Gaille, trompette
Maud Caillat, piano

CEuvres de Dvorak,
Tchaikovsky, Ravel, Prokofiev

Email : info@musique-vie.ch
Eglise Luthérienne : 022 310 50 89 — 022 310 41 87




